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A\ NHCTpyKumnn 3a 6esonacHocT CE€

B nHTepec Ha BawaTa 6€30MacHOCT U 3a Aa ocurypute
npaBunHaTa ynotpeba, npeau Aa UHcTanupaTte U NbpeBo
n3nonseaTte ypepa, npoyetete BHMMATENHO TOBA
PbKOBOACTBO 3a YynoTpeba, BKHUYUTENTHO HEroBuTe
CbBETM U NpeaynpexaeHus. 3a na ulberHete HEHYXHU
rPEeLLKN N UHUUAEHTU, € BaXHO [a Ce YBEPUTE, Ye BCUYKM
Xopa, KOUTO M3nons3BaT ypeaa ca Aobpe 3amno3Hatu C
HeroaTa paboTa n xapakTepuctmkute 3a 6e3onacHoCT.
3anaseTe Te3un NHCTPYKLMK U ce yBepeTe, Ye Te ocTaBat
C ypena, ako 6be npeMecTeH Unu npoAaafeH, Taka ye
BCEKW, KOWTO o U3Mon3Ba Npes Lenvs Cu X1BOT, Aa bbae
npaBUNHO WHGpoOpPMUpPaAH 33 M3NON3BAHETO MU
6e3onacHoOCTTa Ha ypena.

3a 6e3onacHocCTTa Ha XMBOTAa M WUMYLLECTBOTO
crnasBanTe NpeanasHNTe MepPKN OT TE3UN MHCTPYKLUK, Tbi
KaTo MPOU3BOAUTENAT HE HOCWU OTFOBOPHOCT 3a LUETH,
NPUYUHEHU OT NPONYCK.

Be3onacHoCT Ha geuaTtau yA3BUMUTE XOpa

To3n ypen Moxe ga ce wm3non3ea OT Aeua Ha
Bb3paCT Hag 8 roguHu M nuua C HamaneHu
PU3NYECKN, CEH30PHMN NN YMCTBEHM CMOCOBHOCTU
WM NUnca Ha ONWUT M 3HaHWA, ako ca NoMy4Yunu
CynepBu3na UAU UHCTPYKLMUM OTHOCHO
N3NON3BaHETO Ha ypeaa B

6e3onaceH HaunH 1 pa3bepeTe onacHocTute. deua
Ha Bb3pacT oT 3 A0 8 roguHu mMmaT npaBo Aa
3apexaaT u pa3toBapBaT TO3u ypes.

[euaTa Tpabea ga 6baaT noa HabnwgeHue, 3a a
He Cu UrpasT C ypeaa.

[MounctBaHeTo U nogapbXxkaTa Ha notpebutenurte
He TpsabBa Aa ce U3BbLPLUBAT OT AeLa, OCBEH aKo He
ca Ha Bb3pacT Hapg, 8 rogmHu n ca nog HabnogeHne.
[Ma3eTe BCUYKM OMakKoBKM panedy ot pgeua. Vima
PUCK OT 3afyLUaBaHe.

AKO M3XBBLpPRATE ypeaa, usgbpnante wencena ot
KOHTaKTa, u3pexeTte cBbp3Bawua kKaben
(Bb3MOXHO Ham-6nn3o oo ypepa) M usBageTe
BpaTaTa, 3a Aa npepoTrsBpaTuTe urpaewm geua na
He nony4aT TOKOB yaap'unu aa ce 3aTBOPAT B HErO.
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A\ NHCTpyKumnn 3a 6esonacHocT CE€

AKO TO3M ypen pa3nojiara ¢ MariMTH1M yruibTHEHUA

& B Ha
eHUTe TnNno-CTa en C MNpyXumHHO
3aKkJiro4BaHe P YyP Py
(pe3eTo ch Ha BpaTaTa WIN Kalhaka, yBepeTe ce, 4e
Ta3n npyxmHa nuncea, npean ga U3XBbpPJINTe Cctapud

ypeA. Tosa lue npenoTBpaT NpeBpbliaHeTo My B
bPTEH KanaH 3a AeTe.

O6uwa 6e3onacHocCT

/\ BHUMAHUE! Mazete OTBOpUTE 3a BeHTUNnauus, B
KyTUSITa Ha ypeda WNuM BbB BrpageHaTa KOHCTPYKLUUS,
6e£ npenaTcTBus.

BHUMAHUE! He un3nonssamte MexXaHUYHU
éCT ponucTtBa, Wnn pgpyrn cpepcrBa 3a ycKopsiBaHe Ha

ﬁlﬂBﬂ%ﬂBﬂH%ﬂd‘po €c, pasinyen oT TperopbyaHns

/\BHUMAHME! He nospexpanTte Bepurata Ha
XNaguHna areHT.

BHUMAHME! He n3anon3sante apyru enekTpn4ecku
ypean (Kato mMalwuHW 3a crnagonen) BbTpe B XNaausiHu
ypeam, OCBEH aKo Te He ca ofaobpeHn 3a Tasu uen oT
npOU3BOAUTENS.

BHUMAHME! He nokocBanTte KpywkaTa, ako uma e
61N BKNIOYEH 3a AbAbrr Nepunog, oT BpeMe, 3aLl0TO MOXe
ha e MHoro ropeuo."

1) AKO B OTAENEHNETO Ma CBETNIMHA.



A\ NHCTpyKumnn 3a 6esonacHocT CE€

/A BHUMAHME! Korato nosuumoHupaTe ypefa,
yBEpETE Ce, Ye 3axpaHBaLLmAT kaben He e 3axBaHaT unu
NoBpeLaEH.

N\ BHUMAHWE! He Hamunpante MHOXeCTBO
NMPEHOCUMN KOHTAKTU WAN MNPEHOCUMU 3axpaHBaLLM
YyCTPOWCTBa B 3agHaTa 4acT Ha ypefa.

* He cbxpaHaBanTe B TO3M ypen B3pUBHU BelLecTBa
KaTo aepo30SyIHW KyTUM CbC 3ananumo ropuBo.
XnagunHuat un3obytaH (R-600a) ce cbaobpxa B
XnagunHata Bepura Ha ypena, NpuUpoLeH ras c
BMCOKO HMBO Ha €KOSIOrMYyHa CbBMECTUMOCT, KOMTO
BbNpPEKM TOBa € 3ananum.

 [lo Bpeme Ha TpaHCMOPTMPaAHETO M MOHTaxa Ha
ypena 6baoete CUrypHm, 4e HUTO €AUH OT
KOMMOHEHTUTE Ha XNaguiiH1Msa KOHTYp He ce NoBpeaw.
-n3bareganTe OTKPUT MNamMbK W MI3TOYHULM Ha

3anarBaHe;

- NpoBeTpsiBanNTe CTapaTesiHO NMOMELLEHNETO, B KOETO

ce Hamupa ypeabT.

* OnacHo e ga npomeHsiTe cneundukaummTe unm aa
MoamcmumpaTte TO3M NPOAYKT MO HSAKAKbB HAuYMH.
Bcska noBpega Ha kabena mMoxe ga NpPUYMHU KbCO
cbeauHeHune, noxap v / i1 TOKOB yaap.

« To3n ypen e npegHa3sHayeH 3a MU3MNON3BaHeE B
AOMaKMHCTBOTO 1 NOAOGHN NPUNOXEHUS KaTO:

- KYXHEHCKM MMoLmM 3a nepcoHana B MmarasmHu, oucu

n gpyru paboTHu cpeam;

- (hepMepCKM KbLLUU N OT KIIMEHTU B XOTENN, MOTENN U

n%rm cpean OT XUJULEH Tun; _

-'yCnoBnA 3a HOLLYBKa CbC 3aKYyCKa;

- KETbPUHT M NOA0OHN MpUNoXeHusa 3a npopaxba Ha
ApebHo.



A\ NHCTpyKumnn 3a 6esonacHocT CE€

/\ BHUMAHUE! Bcuukn enekTpuyeckn KOMMOHEHTH
(wwencen, 3axpaHBall, kaben, komnpecop n ap.) Tpsibea
Aa 6baaT 3aMeHeHn OT cepTuduumpaH CepBn3eH areHT
Unn KBanuuumpaH cepBu3eH nepcoHarnn.

BHUMAHME! EnektpuyeckaTa KpyLLKa, AOoCTaBeHa

C TO3n ypend, e"Kpywka 3a cneuuanHa ynotpeba”,

n3non3Baema camMo C AocTaBeHus ypepn. Ta3n ,namna 3a

cneumanHa ynotpeba“ He e u3non3eBaema 3a OGMTOBO
ocsegneHmeJ)

. axpaHBalLMAT Kaben He TpsabBa oa ce yabnxaea.

* YBepeTe ce, ye WencenbT Ha 3axpaHBaHETO He e
CMaudkaH unu nospeneH ot rbpba Ha ypepaa.
CmaukaH nnu noBpeeH wencen Moxe aa nperpee u
Aa NpUYnHM Noxap.

* YBepeTe ce, 4e MOXeTe fa CTUrHeTe OO Liencena
Hﬁgpe,u,a. 5

. AbpranTe 3axpaHBawma kabern.

* AKO KOHTakKTbT Ha 3axpaHBawua Luiencen e
pa3xnabeH, He noctaeanTe wencena. VMima puck ot

- ecz) ?g%gavﬂ-lampnaogga%ecypeua 6e3 namnara.

« To3wn ypep e TexbK. TpabBa ga ce BHMMaBa npwu
NpeMecTBaHETO My.

* He oTcTpaHsBanTe U He AoKocBauTe nNpegmMmeTu oOT
oTOoeneHMeTo Ha dpulepa, ako pbLeTe BM ca
BNaXxHu / MOKpW, Tbil KAaTO TOBa MOXe [a MPUYNHU
OXYJfiIBaHWA Ha KoxaTa WM naMpb3BaHe OT
3amMpb3BaHe / 3amMpa3sfBaHe.

*  UN3b6areanTe NpoOobSIXUTENHO U3nNaraHe Ha ypepaa
Ha npsika cnbHYeBa CBETNIMHA.

ExxeaHeBHa ynotpeba

* He nocrtaBanTe ropewo BbPXy MnacTtMmacoBute
4yacTu B ypeaa.

* He nocTtaBanTe XpaHUTENHU MNPOAYKTU LUPEKTHO
KbM 3a[lHaTa CTeHa.

1) AKO B OTAENEHNETO MMaA CBETIIMHA.



A\ NHCTpyKumnn 3a 6esonacHocT CE€

-3amMpaseHuTe xpaHu He TpaAbBa Oa ce 3ampasasaT

1) Ako uma otaeneHue 3a pusep.

OTHOBO, Crlef, KaTo ca pa3mMmpaseHu. 1

CbxpaHABaNTe npeaBapuTeNHO OMakKoBaHMU
3amMpaseHyt XpaHu B CbOTBETCTBUE C MHCTPyKUuUTe
3a MPOM3BOACTBO Ha 3ampaseHu XpaHu. ') Ypeaw,

nﬁomsexp,aum To%ax
penopbKMUTE TPADBA Aa ce cna3BaT CTPUKTHO.

O6bpHeTe ce KbM CbOTBETHUTE UHCTPYKLUN.

He nocrtaBanTe rasupaHu rasmpaHy HanuTKN BbB
dpn3epHOTO OTAeNneHne, Tb KaTto ToBa Cb3aBa
HaAaTUCK BbpXy KOHTENHepa, KOEeTO MOXe [a [AoBeae
A0 €eKcnno3us, KoeTo Aa AoBefe [0 nospefa Ha
ypeaa.

Nepennte 6nmn3ankum moraTt ga MNPUYUHAT
%/I)3Mp'b3BaHe, aKo ce KOHCymMupaT HanpaBo OT ypeaa.

3a pa n3berHete 3aMbpcsaBaHe Ha XpaHUTe, Mons,
cnasBaunTe cregHnTe MHCTPYKLUK

OTBapsAHETO Ha BpaTaTa 3a ObArM nepuogm Moxe
Aa posBene OO0 3HAYUTENHO MNOBULIABaHE Ha
TemnepaTypaTa B OTAENEeHUATa Ha ypeaa.

[MouncTBanTe pegoBHO MOBBLPXHOCTU, KOUTO MoraT
Aa BNA3aT B KOHTAKT C XpaHa U OOCTbMHU APEHaXHU
CUCTEMM.

MouncTteTe pe3epBoapuTe 3a BOAA, ako He ca bunu

n3non3BaHn .
ﬁ% Yyaca, npoMmnte BogHaTta CuUCTeMa, CBbp3aHa C

BoAa

3axpaHBaHe, akKo BojaTa He € u3TerneHa B
NPOObITXEHNE HA S OHW.

CbxpaHABanWTe CypoBOTO MecOo u puba B
noaxoadawm CcbaoBe B XNaAumnHUKa, Taka 4ye ga He
B/IN3a B KOHTAKT C Apyra XxpaHa unu aa Karne Bbpxy
Hes.

[lBe 3Be34HM OoTAENEHMs 3a 3aMpa3eHn XpaHu (ako
ca npegcrtaBeHM B ypepa) ca nogxogdwm 3a
CbXpaHEHWe Ha npenBapuTenHO 3aMpaseHn XpaHu,
CbXpaHeHWe unn npuroTBAHe Ha cnagonen u
NpPUroTeBsiHe Ha KybyeTa nea.
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A\ NHCTpyKumnn 3a 6esonacHocT CE€

« OrtpeneHuaTa c egHa, ABe M Tpu 3Be3am (ako ca
npencraBeHM B ypepa) He ca noaxogdawm 3a
3amMpa3sdBaHe Ha NpsAcHa XpaHa.

* AKO ypeOobT OCTaHe npas3eH 3a AbArM nepuoaum,

N3KM4eTe, pasmMpaseTe, MNo4YnucrteTe, U3cylleTe wu

OCTaBeTe BpaTaTa OTBOpEHa, 3a Aa npenorspatute

I'I?_FlBaTa Ha MOHTMpaHe B ypeaa.

PUXKN N NOYNCTBAHE

* [pean nopapbxka U3KNKYETE ypeaa u usknw4dere

u.llg[ncena OT KQHTaKTa.
€ NnoyncTBauTe ypena c MeTasnHu npeameTu.

* He n3non3sante ocTpu npeamMeTn 3a npemMaxsaHe
Ha 3aMpb3BaHe OT

*  WM3nonseaunTte nnactmacos ckpenep. )

- PenoBHO npoBepsABanTe KaHanusaumaTa B XnagusiHuka

3a HanuMume Ha pa3mpaseHa Boga. AKO e HeobxoaMmo,

NoYnCcTeTe KaHanusaumata. AKO KaHanusauusata e

6nokupaHa, BogaTa Lie ce cbbupa B AbHOTO Ha ypeaa.?)

MHcTanauus.

BaxHo! 3a enekTpuyecko cCBbp3BaHe BHUMATESNHO

cnegBanTe WHCTPYKUMUTE, OAOEHW B KOHKPETHMU

naparpadwm.

 PasonakoBaute ypepa v nposepeTe panu uMma
nospean no Hero. He cBbp3Bante ypeda, ako e
noepeaeH. CbobOuleTe 3a Bb3MOXHM NOBpeau
He3abaBHO Ha MACTOTO, KbAETO CTe ro kKynunu. B
TO3W Cry4Yan 3ana3eTe onakoBKaTa.

1) Ako uma otzeneHue 3a cpusep.
2) AKo UMa oTAeneHne 3a CbXpaHeHWe Ha NpsicHa XpaHa.
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MpenopbunTenHo € pAa u3yakate MoHe 4YeTupu
Yyaca, npeouM Oa CBbpXeTe ypeda, 3a Aa Moxe
MacroTo Aa u3tedye o6paTHO B KOMMpecopa.

Okono ypepa TpaAbBa pa Mma agekBaTHa
LUMPKynauMa Ha Bb3ayxa, ako ToBa He BoAM .0
nperpsasaHe. 3a pga NOCTUrHeTe AocTaTbyHa
BEHTUNaUus, cneaBanTe MHCTPYKUUUTE, CBbP3aHu C
MOHTaxa.

Kboeto € Bb3MOXHO AUCTAHUMOHHUTE €NeMEHTM
Ha npopykta TpsbBa ga ca OO CTeHa, 3a ga ce
n3berHe OOKOCBaHe MMM ynaBsiHE Ha TOMMM 4YacTu
(Komnpecop, KoHAeH3aTop), 3a Aa ce npenoTepaTu
eBEeHTyarlHO uarapsiHe.

Ypeobt He TpsbBa Aa ce Hamupa 6nm3o Oo
paamnaTopu UNn roTBapcku NeYku.

YBepeTe ce, 4Ye LWENncenbT e [[OCTbMeH cnep
WHCTanMpaHeTo Ha ypeaa.

O6cnyxBaHe

Bcsaka enektpuyecka paboTa, Heobxoauma 3a
obcnyxBaHe Ha ypeaa, TpsibBa ga ce M3BbpLUBA OT
KBannduumpaH enekTPoTEXHUK WM KOMMETEHTHO
nmue.

To3nm npopykt Tpab6bBa pa ce obcnyxesa oOT
OTOpU3NpaH CepBM3EH LeHTbp KU TpsAbBa pa ce
M3Non3BaT camMmo OPUrMHaNHN Pe3epBHU YacTu.

lNMecTeHe Ha eHeprusa

He nocTtaeanTe ropewia xpaHa B ypeaa;

He onakoBante xpaHaTa 6n130 eaHa Ao apyra,
TbW KaTO TOBa NpeAoTBpaTaABa Bb3aAyXa
Lnpkynupawum;

YBepeTe ce, Ye xpaHaTa He JOKOCBa 3a[HaTa yacT

H%OT}J,GJ‘IGHVIGTO (aTa); y
KO TOKbT Crpe, He OTBapAWUTE BpaTUTE;

He oTBapsanTe yecTo Bpatute (BpaTuTe);

He ppbxTte BpaTtaTa (MTE€) OTBOPEHU TBLPAE
AbIro BpeEME;

He HacTpouBanTe TepMocTaTa Ha npeBuLLaBaHe
Ha HUCKNUTE TemnepaTypu;
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A\ NHCTpyKumnn 3a 6esonacHocT CE€

*  Bcuuku akcecoapu, kato 4ekmepxeTa, padToBe
G6ankoHn, TpsibBa ga ce AbpXaT TaM 3a MNO-HUCKa
KOHCyMaLMs Ha eHeprusi.

3awmTa Ha OKOnHarta cpeaa

(&) To3u ypen He cbabpXxa ra3ose, KOUTO G1Uxa Mornu aa

YBPEASAT 030HOBUSA CIOW, HUTO B HEFOBMSA XJTAAWUNEH KPbr,
HUTO B N30J1aUMOHHM MaTepuanu. YpeabT He Tpabsa Aa
Ce U3XBbPSIA 3aefHO C rpafackuTe otnaabum u GOKNyK.
N3onauuoHHaTa nsiHa CbAbpXa 3ananumMu ra3oBe:
ypeabT TpAbBa na 6bae M3XBbpreH B CbOTBETCTBUE C
pa3nopenbuTte Ha ypena, 3a Aa ce Nony4u oT MeCTHUTE
BNacTu. .n3bareante Aa NoBpeanTe oxnaxgalums 6ok,
0c0o6€eHO ToMMoo6MEHHMKa.
MaTepuanute, n3non3eaHyn Ha TO3U yped, MapKupaHu
CbC CMMBOJIa, MoraT fa ce peuuknupar.
CvMBONMBT BbpXY NpoayKTa WM BbpXy OMakoBkKaTa My
noka3sea, Ye TO3M NPOAYKT HE MOXE Aa ce TpeTupa KaTo
6utoB oTnagbk. BmecTto ToBa TpsibBa oa ce oTHece A0
noaxopAlWmMs MyHKT 3a CbbupaHe 3a peuuknupaHe Ha
enNeKTpU4ecKo 1 enekTpoHHO obopynBaHe.
KaTto ce yBepute, 4e TO3U NPOAYKT Ce W3XBbpPNs
NpaBWHO, LWWeE MNOMOrHeTe 3a npefoTBpaTsiBaHE Ha
NOTEHLMUANHN HEraTUBKHM NOCNIEANLIM 38 OKOSHATa Cpeaa
N YOBELLKOTO 34paBe.t)
CuvMBONBT BbpXYy NpoAykTa WU BbPXY
onakoBKaTa My MoKa3Ba, Ye TO3M NPOAYKT HE MOXe
Aa ce TpeTupa kato 6utoB oTnagbk. BmecTo ToBa
== TP0Ba Oa Cce OTHece A0 MOAXOAAWMA MYHKT 3a
cbbupaHe 3a peuuknMpaHe Ha enekTpu4ecko wu
eNeKTpoOHHO obopyaBaHe.
Kato ce yBepuTe, 4e TO3U NPOAYKT CE€ WU3XBbpPMS
nNpaBuHO, LEe MNOMOrHeTe 3a npefoTBpaTABaHe Ha
NOTEHUManHN HeraTMBHM MNoOcCneguum 3a OKoJHaTa
cpefa 1 4YOBELLKOTO 3apase,
KOUTO MHaye 6uxa mornu ga 6baat NpUYMHEHU OT
Henoaxogdwo 6opaBeHe C TO3M nNpoaykr. 3a
no-nogpobHa MHpopmauna OTHOCHO PELMKIIMPAHETO Ha
TO3W MPOAYKT, MOJSA, CBbPXETE CE C MECTHMSA CbBET,
11



A\ NHCTpyKumnn 3a 6esonacHocT CE€

cnyx6aTa 3a 6UTOBM OTNaAbLUM UK Mara3mHa, oT KOWUTO
CTe 3aKynunu nNpoaykra.

OnakoBb4YHU MaTepuanu

MaTepuanurte cbC cMMBOMIa MoraT Aia ce peuuknupar.
N3xBbpnete onakoBkaTa B MNOAXOAALL, KOHTEWHep 3a
cbbupaHe, 3a Aa g peumknupare.

U3xBbpnsHe Ha ypeaa

1. 3kntoyeTe Lencena oT KOHTaKTa.

2. N3pexeTe 3axpaHBaLma Kaben n ro usxsbpneTe.

A /A BHUMAHME! No speme Ha ynoTpeba, cepsus
N N3XBbpNsAHe Ha ypeda, Mond, obbpHeTe
BHMMaHWe CUMBOJ, NogobeH Ha naBaTa CTpaHa,

KOWTO € pa3nosioXeH 0T3aA Ha ypeaa (3afeH naHen
NI KOMMPECOP) M € C XbNT U OpaHXeEB LBAT.
CumBOnbT 3a npepynpexaeHve 3a noxap e. B
TpbOUTE 3a XNaguneH areHT U Komnpecopa nma
3ananMmMmn matepuanmu.

Mons, 6baeTe aaney oT U3TOYHMKA Ha Noxap no Bpeme

Ha n3non3BaHe, 00CnyXBaHe 1 N3XBbPIIsHE.

12



Mpernep

AHTUBaKTepuaneH n
[e3040pUpaLL, MOAYN

Xnagunuu padrose

Mnb3rawo
yekmespKe

deunsepHo
YekmemKe

Perynupaim
KpaueTa

3abenexka: FopHaTa CHUMKa € caMo 3a cnpaBka. PeanHuaT ype/ BeposTHO € pasnnieH
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ExxeqHeBHa ynoTtpeba
U3non3BaHe Ha KOHTPOJTHUA naHen

NO FROST

1. ®YHKUWUUN HA BYTOHUTE

A.KOHTpon Ha TeMnepaTypaTa Ha XnafunHoTo OTAeneHe
B. KoHTpon Ha TemMnepaTtypaTa Ha (hpu3epHOTO OTAENEHNE
C.Pexum

2. LED AVCINEN

1. TemnepaTypa Ha XJTaauiHOTO OTAEemNeHne
2. TemnepaTypa Ha (hpu3epHOTO OTAENeHe
3.Cynep pexvm
4.ECO pexum

1. YCIIOBUE HA OMNEPALUUA

KoHTponHusT naHen we ceet 100% 3a 3 cekyHau crnep BKoYBaHE Ha 3axpaHBaHETO v cref, ToBa Lue Nokaxe
npeauLLHa HacTpoiika Ha TemnepaTypaTa unu pexum Ha paboTa, npeau fa U3KouuTe 3axpaHBaHeTo. Cnep ToBa
MOXeTe [ia perynuparte TemnepaTtyparta Ha chpusepa unv XnagunHoTo oTAeneHue Unu pexuma Ha pa6ora.

2. OUCNNENA

2.1. MaHenbT We cBeTH 3a 2 MUWHYTU, Cnef KaTo ce OTBOpY BpaTtaTta Ha XNaguiHOTO oTAeNneHne.

2.2. TlaHenbT LWe CBETU Npw BCAKO AeCTBME Ha GyTOHA, OKATO CBETIMHATA LUE U3racHe 2 MUHYTH
cref, nocnegHata onepauysi.

2.3. TlokasBaHe no Bpeme Ha HopMarsHa pabota

TemnepaTypeH Avcnnei Ha XnaaunHoTo otaeneHue: Nokasea TeMnepaTtypaTa Ha TekyLiaTta
HacTpoika.

TemnepaTypeH aucnneii Ha ppusepHoTo oTAeneHve: Moka3sa TemnepaTtypaTta Ha Tekywarta
HacTpoiika.

14



ExxeqHeBHa ynoTtpeba
1. BYTOHU

2. XNAOUNMHWK

C,3°C,4°C,6°C, 8°C,unsbopbT Wwe 6bae NOTBbPAEH cnepf 5 CeKyHau CBeTKaBUL@ Ha NKOHWTE 3a
TemnepaTypa Ha xyiagunHuka. B pexum ECO To3u 6yToH He pearupa.

3. ®PU3EP

HatucHeTe 6yToHa FREEZER, 3a fa perynupate Temnepatypata Ha (hpu3epHOTO OTAENEHNE B NOTPEGUTENCKM
pexvMm.

[okocHeTe nocnepoBaTtenHo 6yToHa, TemnepaTypara Lie ce NpoMeHn B Kpbr ot ,-14°C,-16°C,-18° C,-20 ° C,
-22 ° C, n360pbT LWe 6bae NOTBBbPAEH crnep, 5 cekyHam cBeTKaBuLa OT UKOHM 3a TemnepaTypa Ha ¢pusepa. B
pexumute ECO n SUPER T031 6yTOH He pearupa.

4. PEXUM
HatucHeTe 6yToHa MODE, 3a fia n36epete pexum Ha pabota: ECO, SUPER 1 noTpebuTencku pexum.
Cnep, kato nsbepete ECO pexum, ukoHata ECO Lie cBeTU 1 Apyrn UKOHU e 6bAaT M3KIIOUEHN.

Cnep kaTo nsbepete pexum SUPER, nkoHata 3a SUPER v nkoHata 3a TeMnepatypa Ha XiafunHuka e CBeTST,
APYr1 UKOHU e 6bAaT U3KITHYEHU.

Cnef kaTo n3bepeTe NOTPeGUTENCKIN PEXIUM, MOXETE Aia perynvpare TemnepaTypaTta Ha OTAeNeHns 3a
XnapunHuk u pusep, kato HatucHete 6ytoHa FRIDGE n FREEZER.

4. EKO PEXUM

HaTucHete 6yToHa MODE, 3a na ns6epete ECO pexum, ECO ukoHaTta e mura 5 cekyHau u cnep, Tosa ECO
PEXUMBT € NOTBBLPAEH.

B pexxum ECO ypeabT aBTOMaTU4YHO HAacTpoBa TeMnepaTypaTta Ha OTAeNeHusTa 3a ppusep 1 XNaaunHnk
crnopep, TemnepaTypaTa Ha OKonHaTa cpepa.

HatucheTe 6yToH MODE, 3a na n3bepete apyr paboTeH pexum, 3a fa nanesete ot ECO pexum.
5. Cynep pexum

HatucHeTe 6yToHa MODE, 3a na nstepete Super mode. U ToBa e 6bae NoTBBbPAEHO cnepf 5 cekyHau
cBEeTKaBMLa Ha cynep MKoHaTa.

B cynep pexum 6yToHbT ,FREEZER® HAAMa ja 0TroBOpM Ha HUTO €4HO HaTUCKaHe.

3a pa usnesete oT pexum Super,

- PerynupaHe Ha pexuma ype3 6yToH MODE,

- Winu cnep 50 yaca Super pexum, XnaguiHUKbT aBTOMaTUYHO LLE FO Crpe U e Brese B NpeAuvLllHa HacTpoiika.
[MoneseH cbBeT:

AKO nnaHupaTe Aa 3aMpasuTe ronisM Gpor XpaHu 3a eiuH MbT, MONA, HacTpoiiTe Super mode 24 yaca Hanpea.
BHumaHve:

B pexum Super, xnagunHuksT we pabotu ycuneHo. Taka WyMbT OT XfaAuiHmKa e 6bAe Manko no-BUCOK OT
HOpPMarsnHoTO ABNXEHUe.

6. Anapma c oTBOpeHa BpaTa

AKo BpaTaTa Ha XnagurHuka (ropHaTa) ce AbpXu oTBopeHa 3a 60 cekyHau, NepUoANYHO Lue ce NosiBsBa anapma,
[l0KaTo BpaTaTa ce 3aTBOpU.

Mbpea ynotpeba

MounctBaHe Ha MHTEpUoOpa
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ExxeqHeBHa ynoTtpeba

Mpepw fa n3nonaeate ypeaa 3a MbpBU MbT, U3MUINTE UHTEPUOPA U BCUYKM BbTPELLHW akcecoapm ¢ Xnagka Boga u
MasKo HeyTpareH canyH, Taka 4e fia npeMaxHeTe TUMUYHKUS MUPUC Ha YUCTO HOB MPOAYKT, CEA, KOETO U3cyluete
cTaparterHo.

BaxHo! He nanonaearite nouyncTealLy npenapatvt unu abpasmeHU NpaxoBe, Tbil KaTo Te LLe NOBPeaAsAT NOKPUTUETO.
ExepHesHa ynotpe6a

3ampa3asBaHe Ha NpsicHa xpaHa

» ®pn3epHOTO OTAENEHNE € NMOAXOASLLO 3a 3aMpa3siBaHe Ha NPSICHA XpaHa 1 CbXpaHsiBaHe Ha 3ampaseHa 1
[bNGOKO 3amMpa3eHa XxpaHa 3a ObJIro BpeMe.

« MocraBeTe npsicHaTa XxpaHa, KosiTo Lie 6bae 3ampa3eHa, B 0SIHOTO OTAENeHVe.

» MakcMMarnHoTo KoIMYECTBO XpaHa, KoeTo Moxe Aa Gbe 3amMmpaseHo 3a 24 Yaca, e NocoyeHo Ha Tabenara 3a
oLieHKa.

« MNpouecbT Ha 3amMpa3sBaHe NpoAblixasa 24 Yaca: Npe3 To3n Nepuos, He fo6aBaiTe Apyra XxpaHa, KoATo Aa Gbae
3amMpaseHa.

CbXxpaHeHue Ha 3ampaseHa xpaHa
Mpyv MbpBO NyckaHe Unu crnef nepuog, U3BbH ynotpeba. Mpeam Aa noctaBuTe NPoAyKTa B OTAENEHUETO, OCTaBeTe
ypena aa paboTu noHe 2 Yaca npu No-BUCOKNTE HACTPOIKM.

BaxHo! B criyyait Ha criyuaiiHo pa3mpassisaHe, Hanpumep 3axpaHBaHeTo € U3KIHYEHO 3a No-Abiro OT CTONHOCTTA,
nokasaHa B Tabnuuata Ha TEXHUYECKNTe XapaKTepUCTUKM B ,BpeMe Ha NoBuLLaBaHe", pasMpa3seHaTa xpaHa Tpsabsa
[ia ce KoHCyMupa 6bp30 UK 4a ce NPUroTeu He3abaBHO M crief ToBa Aa ce 3aMpasu OTHOBO (Crief NpUroTBsHe) ,

PaampassBsaHe

[Obn6oko 3amMmpa3seHaTta unu 3aMpaseHa xpaHa, npeav aa 6bae n3nonssaHa, MoXxe Aa ce pa3mMpasu BbB
hp13epHOTO OTAENeHne Unu Npu cTaliHa TeMnepaTtypa, B 3aBUCHMOCT OT HanWYHOTO BPEME 3a Ta3u ornepaums.
Manku napyeHua moraTt fopv Aa 6bAaT NpUroTBeHM BCe OLLE 3amMpaseHu, AMPEKTHO OT (hpu3epa. B To3u crniyyan
rOTBEHETO LLiE OTHEME NOBEYE Bpeme.

Mone3Hn cbBeTH

CbBeTU 3a 3aMpa3ssiBaHe

3a fa BM NOMOrHeM fa ce Bb3Mon3saTe MakCMMariHO OT NpoLeca Ha 3aMpa3sBaHe, eTo HAKOIKO BaXHU
cbBeTa:

* MaKCMMaIIHOTO KONIMYECTBO XpaHa, KoATo Moxe Aia 6b/ie 3aMpa3eHa 3a 24 Yaca. e Noka3aHo Ha TabenaTa
3a OLieHKa;

* NPOLECLT Ha 3aMpa3sBaHe oTHeMa 24 yaca. 1pes To3u nepunoA He TpsiGBa fa ce A06aBA AOMbLIIHUTENHA
XpaHa, KOATo [la ce 3ampassiBa; FreesampaseTe camMo BUCOKOKaUECTBEHM, MPeCHU 1 06pe NoYnCTeHm
XPaHWUTEMNHW NPOAYKTY;

* NpUroTBeTe XpaHa Ha Marku nopLum, 3a Aa Moxe Ts1 6bP30 1 HaMbIHO @ ce 3ampa3siBa U 3a ia MoXe
BMocneAcTBue [la ce pa3mpasii Camo HeoBX0ANMOTO KONNYECTBO;

* yBUIiTE XpaHaTa B anyM1MH1eBo (hoN1o Unu NonmeTueH 1 ce yBepeTe, Ye ONakoBKUTE Ca XepMeTUYHY;

* He NO3BONsIBaliTe NpsicHa, 3amMpaseHa XpaHa Aja JOKOCBa Beye 3amMmpa3eHa XpaHa, KaTo Mo TO3U HaunH
13bsreaTe noBulLIaBaHe Ha TeMnepaTypaTta Ha nocneaHaTa;

* MOCTHWTE XpaHW Ce CbXpaHsiBaT No-Ao6pe v No-Abiro OT Ma3HUTE; CONTa HaMansiBa cpoka Ha
CbXpaHeHue Ha XpaHarTa;

* BO[JHUTE Jlefl0Be, aKO Ce KOHCYMUpaT BefiHara cnej, U3Bax/jaHe oT KamepaTa 3a 3ampassiBaHe, MoraT Aa
fioBefaT [0 u3rapsiHe Ha KoxaTa;

* MPENOpPBUMTENHO € Aa Ce NOCOYM faTaTa Ha 3aMpb3BaHe Ha BCEKM OTAENEH NakeT, 3a Aa MoXeTe Aa ro
13BaguTe OT OTAENEeHNEeTo 3a 3aMpassiBaHe, eBeHTyanHO MoXe Aa AoBe/ie [I0 U3rapsiHe Ha Koxara;

* NPenopbYMTENHO € 1a Ce NoKaxe JjaTaTa Ha 3amMpassiBaHe Ha BCEKW OTZieNIeH NakeT, 3a la MoxXeTe Aa
3anasuTe pasjena 3a BpeMeTo 3a CbXpaHeHue.

CbBeTu 3a CbXpaHeHue Ha 3amMpa3eHa xpaHa

3a fa nocTurHeTe Hait-no6poTo NpeacTaBsHe OT TO3u ypep, TpsbBsa aa:
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ExxeqHeBHa ynoTtpeba

yBEpeTe Ce, Ye 3aMpa3eHNTe B TbProBckaTa Mpexa XpaHu ca CbXpaHsiBaHW Mo NoaxXoAsLL, HauMH OT TbproBeLa Ha
pe6Ho; 6baeTe CUrypHU, Ye 3amMmpaseHnTe XpaHUTENHW NPOAYKTY Ce NMPEeXBbPNAT OT XPaHWUIULLETO BbB dpu3epa
3a Bb3MOXHO Hall-KpaTKo BpeMe; He 0TBapsiiiTe BpaTaTa YecTo U He i OCTaBsiiTe OTBOPeHa No-AbIro,
OTKOJKOTO € a6CoMoTHO HEOGXOAMMO.

Cnep pa3mMpa3ssiBaHe xpaHaTa ce pa3sans 6bp30 1 He MoxXe fa 6bae 3aMpa3eHa OTHOBO.

He npeBuiaBaiiTe cpoka Ha CbXpaHeHue, NOCOYEH OT MPOM3BOACTBOTO Ha XpaHw.

CbBeTH 3a oxnaxpaHe Ha npsicHa XxpaHa

3a fa nocTurHeTe Han-pOBPOTO NpeacTaBsHe:
* He cbxpaHsBaiiTe Tonna xpaHa unu nsnapssaLly ce TEYHOCTU B XIaanIHI1Ka
« [MoKpwiiTe UK yBuiATe XpaHata, 0COB6EeHO ako TA UMa CUNeH apomart

CbBeTu 3a oxnaxaaHe

[NonesHu cbBeTH:

» HanpaBeTe (Bcuukyn BUAOBE): yBUIiTE B NONUETUNEHOBM TOPOUYKM 1 MOCTaBETE BbPXY CTbKIEeHNUTe pacToBe Haf,
YeKMeaXeTo 3a 3eneHuyuy. 3a 6e30nacHOCT CbXpaHsBaiTe No TO3U HA4YMH Han-MHOTO eiMH UNn ABa AHW.

* [OTBEHU XpaHW, CTYAEHN ACTUA U TH......... Te TpsbBa Aa 6bAAT NOKPUTU U Aa 6bAAT NOCTaBeHN Ha BCekun padT.

« MnopoBe 1 3eneHyyum: Te TpA6Ba Aa 6baaT AO6Pe NOYMCTEHN U NOCTABEHW B CNELManHoTo (UTe) Yekmeaxe (1).
* Macrno u cupeHe: Te TpsibBa Aa ce NOCTaBAT B CNeLyarnin XepMeTUYHN KOHTEHepy unu Aa 6bAaT yBUTU B
anymMuH1eBo honmo Unm NoNMEeTUIIEHOBY TOPOUYKY, 3a Aa Ce U3KIIOYN Bb3MOXHO Haii-MHOTO Bb3AyX.

« ByTunka c mnsiko: Te TpsibBa Aa UMart Kanauka 1 TpabBa a ce CbXxpaHsiBaT Ha 6ankoHuTe Ha BpaTata.

+ BaHaHu, kKapTogu, NYK 1 YECHH, aKO He Ca ONakoBaHW, He TpsbBa Aa ce CbXpaHABaT B XNaAWUITHUKA.

KoHTpon Ha TemnepaTtypata BbB Fresh 3oHa.

CHILLER
A
£z
CRISPER
MouncteaHe
o XMrMeHHU NPUYNHN MHTEPUOPBT Ha ypeaa, BKIIOUNTENHO MHTEPUOPHUTE akcecoapu, TpsibBa Aa ce NoYncTea
penoBHO.

& BHuMaHwe! YpeabT MOXe fia He € CBbp3aH KbM efleKTpudeckaTta Mpexa rno Bpeme Ha noyncTeaHe.

OnacHocT oT TokoB yAap! Mpeay NouncTBaHe U3KIYETE YPeAa 1 U3BaAETE LENCcena oT enekTpuieckaTa
Mpexa Wnm U3KIYeTE OT NPeKbCcBaYa W npeanasutens. Hukora He NOYMCTBaNTe yYpeaa C npaxocMykayka.
Briarata MOXe Aa Ce HaTpyrBa B eNeKTPUYECKN KOMMNOHEHTU, ONacHOCT OT TOKoB yaap! FopewuTe napy Morat fa
[0BeAaT 40 MOBPeAa Ha NnacTMacoBuUTe YacTu. YpeabT Tpsibea fia e Cyx, npeay fAa 6be BbpHAT OTHOBO B
ekcrnoaraums.

BaxHo! Etepunynute macna n opraHMyHUTe pa3TBOpUTENM MoraT Aa atakyBaT niacTMacoBum YacTu, Hamp.
JNIMMOHOB COK UK COKBbT o6paayBaT nopTokanoBa Kopa, MacfneHa KucenuHa, novyncTeall, npenapat, KonTo
CbAbpXa OoueTHa KucenuHa.

« He no3sonsBaiTe Tak1Ba BeLLeCTBa ia BNM3aT B KOHTAKT C YacTUTe Ha ypeaa.
* He usnonssante aﬁpaEWIBHI/I noyvicTBalum npenapatn
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ExxeqHeBHa ynoTtpeba
 3BageTe xpaHaTa oT chpusepa. CbxpaHsaBaiTe r Ha X1agHo MSCTO, 4OOpe NOKPUTH.

* M3kntoyeTe ypesa 1 u3BageTe Luencena oT eflekTpuyeckaTa Mpexa unm nskIideTe v uskniovete
npekbcBaya Ha npeanasuTtens.

« MouncreTe ypeaa v UHTEPUOPHUTE akcecoapu ¢ Kbpna 1 xnagka soga. Cnep noumcteaHe usbbpluere ¢ npsicHa
BOJA U pa3TpuUNTe Ha Cyxo.

» Cnep, KaTo BCUYKO € CYX0, ypeabT Ce Bpblia B eKcrroaTauys.

IHouncTBane
MHTEepHOpHUTE TOBBPXHOCTH Ha YPE/a, BKIFOUYHUTEIHO aKcecoapuTe, TpsiOBa peJOBHO Jia ce
M3MHBAT.

Buumanue! Ypenst He TpsOBa J1a € BKIFOYEH KbM €JIEKTPUYECKaTa Mpexa Mo BpeMe Ha
noyrictBane. OmacHoct ot TokoB yxap! Ilpeam pa npucrenure KbM IMOYHCTBAHE Ha ypena,
M3KJII0YETE IO M U3BAJIETE ILercelia OT KOHTAKTA, WIN U3KJII0UeTe aKTUBUPAUTE aBTOMATHYHUS
MpeKbCcBaY WM Ipesnasuresss. Hukora He moducTBaiiTe ypepa c napouncradka. Biarara
MOXKE J1a C€ OTJIOXKH I10 EJIEKTPOHHUTE KOMIIOHEHTH M II€ TOPOJAU OIMACHOCT OT TOKOB yzap!
Topeny U3napeHust MOrar ja MOBpPeIsIT IIaCTMACOBUTE YacTH. YpeIbT TpsiOBa ja Oble CyX,
MIPE/IU J1a Ce BKJIIOYM OTHOBO B €JIEKTPO3aXpaHBAHETO.

Baxno! ErepuuHu Macia M OpraHMYHM Pa3TBOPUTENM MOTar Ja arakyBar IUIACTMACOBHTE
YacTH, HAIp. JUMOHOB COK HJIM COK OT ITOPTOKAJIOBU KOPH, MAacJIeHA KUCEJINHA, II0YUCTBAIIH
Iperapary, ChbPIKaIll OLETHA KHCEINHA.

* He nomyckaiite TakuBa BelllecTBa 1a BIN3aT B KOHTAKT C YaCTH Ha ypeJa.

* He m3non3gaiite abpa3uBHY OYMCTBAIIY HPEIAPaTH.

¢ UzBaxpaiite xpanara oT ¢ppusepa. CpxpansaBaiite s Ha XJIaJHO MICTO, TOOpPE IIOKPHTA.

* Uzxmouere ypena u H3BajeTe IIeNcena OT KOHTAaKTa, MM H3KIIOUETe aKTUBHpaiiTe
ABTOMATHYHUS IIPEKBCBAY WM IPEAIa3uTeIs.

¢ Tlouncrere ypena W MHTEPUOPHHUTE aKcecoapu C Kbpra W Xxjaiaka Boja. Cruen
MIOYHCTBAHE N30BPIIETE ¢ MPSCHA BOJA H IOACYIIETEe JoOpe.

* Koraro BcH4KoO € Cyx0, MOKETe [1a BKJIIOYUTE ypena.
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OTchammaHe HA HEM3MPABHOCTH

A Buumanmne! Ilpeny na m3nbiHsABaTe JEHCTBHS II0 OTCTPAHSBAHE HAa HEU3IPABHOCTH,
u3KIoYeTe 3axpanBaHero. CaMo KBaIM(UIMPAH EICKTPOTEXHUK WM KOMIICTCHTHO JIHIIE
MoOrar Jia peMOHTHpPAT ypeza 3a OTCTpaHSABaHE Ha MPOOJIEeMH, KOUTO He ca MOCOYCHH B TOBA
ymbTBaHe. Baxno! Ilo Bpeme Ha HOpmaiiHa paboTa XJIQJMIHHUKBT IIE M3/1aBa 3BYLH/IIYM
(xouTO ce IbDKAT Ha paboTaTa Ha KOMIIPECcOopa U HUPKY/IAIMATA Ha XJIAAMIIHUS areHT).

IIpodiem Bb3moxHa npu4YMHA Pemenne

VYpenst He pabotu HlencensT Ha Bxurouere miencena goope.
3axpaHBamus Kkaben
BBOOIIE HE € BKIIOYEH B
KOHTAaKT HIHU He €
BKJTFOYCH

no6pe

IIpennasurenst e wusropstn | IIposepere
WITH € TIOBPE/ICH. NpeIasuTeIs,
CMEHETE I'0, aKO € HEOOXOIMMO.

KOHTaKTBT € TOBpe/IeH. Hewsnpasrocture B
Mpexara

Tps0Ba 1a ObJAT OTCTPaHsIBAHU
OT EJIEKTPOTEXHHUK.

VYpensT 3ampasssa Temneparypara, KoiTo € Bpemenno

HIU OXJaxpaa 3ajaJicHa, ¢ TBBPAC HHCKA | 3aBbPTCTE TEPMOpEryiaaropa Ha

TBBPJE MHOTO WITH ypeabT paboTH B HacTpoika ¢ MHO-BUCOKA
Cymnep pexuM. TEeMIeparypa.

XpaHuTeNHUTE Temneparypara HE Tornenuere B

MPONYKTH  HE e pasnena

ce 3ampassBar TIPAaBUIIHO HACTPOEHA. "Hactpolika Ha Temmeparypara".

JIOCTaTbYHO

Bparara e Ouna orBopeHa| OrtsapsiitTe  Bparara
TPOBIDKUTEITHO BPEME. TOJIKOBA
JIBJITO, KOJIKOTO € HEOOXOIMMO.

B nocnennure 24 waca e Bpemenno

MOCTABEHO 3aBbpTETE TEpMOpErynaropa Ha
TOJSIMO KOJIMYECTBO TOILIA HacTpoO#Kka C MO-HHCKaA
XpaHa B TeMIeparypa.

ypena.

VYpensr  ce  Hammpa TMornenuere B paszaena 3a u36op
B OJIM30CT [0 HW3TOYHHK Ha MSICTO 32 HHCTaJIMUpaHe.

Ha

TOIUINHA.
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Ilo yrursTHEeHHETO
ExxenHeBHa yno

TRE

YILbTHEHHETO Ha Bparara
pKe Ja s YIUIBTHH

BuHumaTtenno 3artomiere
Teyarure

Bparara noope. 4acTH Ha YyIUIbTHEHHETO Ha

UMa HaTpymaH BpaTratra cbhc cemoap (ChC

MHOTO JIeJl. CTyAeHa CcTpys BB3AYX). B
CBIIOTO BpeMe odopmsiiite
3aTOIUIEHOTO  YIUIBTHEHHE Ha
Bparata C pbKa, Taka d4e Ja
3aCTaHe NPABUIIHO Ha MSICTOTO
CH.

HeoOuyaitan VpensT He e HUBEIHpaH. Perynupaiire kpaderara.

LIyMOBE

VYpensr ce  gomnupa
10

cTeHara WIN
JPYTH TPEIMETH.

Jlexo ormecTeTe ypena.

Komnonenr,

Hanpumep TpbOa Ha
repba Ha ypena, ce
JIOKOCBAa JI0 Jpyra yact
or

ypeJa WiH J10 CTeHa.

AKo e HeoOXOaHUMO,
BHMMAaTE€IHO OTrBbHETE
KOMIIOHEHTa OT MSCTOTO MY,
TaKa ye J1a C€ OTMECTH.

Bona na nona

OTBOPBT 3a H3THYAHE Ha
BOJIa € 3aIlyIICH.

Bwxre pasnena "[lounctBane u
obciyxBane".
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AKO IIPOOIEMBT Ce TIOBTOPH, CBEPIKETE CE ChC CEPBU3CH LIEHTHP.

Tasu undopmarus e HeoOXomuMa, 3a Ja BU MOMOTHE ObP30 M NPAaBUIIHO. 3alMIIETe
HeoOxoxnMara HHPOpMaNus TyK, BI)KTE TabelIKara ¢ HOMUHAIHHTE TapaMeTpH.

BAXHO:

To3n ypen He e npeaHasHayeH 3a UM3MON3BaHe OT JuMua (BKMIOYMTENHO [eua) C orpaHuyeHn
(IbVI?.I/I“ISCKVI, CETUBHU NN YMCTBEHU CI'IOCOGHOCTVI, nnn Cc HeaocTaTbyYeH ONUT U NMO3HaHUA, OCBEH ako
Te ca Ha6J‘IIOAaBaHVI U1 NHCTPYKTUPaAHU OTHOCHO M3NON3BaHETO Ha ypeda OT Jvue, OTrOBOPHO 3a
TAxHaTa 6esonacHocT!

[Meuara Tps6sa aa 6baat HabnoaasaHn Aa He UrpasT ¢ ypeaa!

JM3XBBPIAHETO HA OTNAOHUTE ENEKTPUYECKW U ENEKTPOHHW YPEOW OT

KPAMHW MOTPEBUTENN B EBPOMNENCKNA CBHO3”

CvMBOMBLT BbPXY MPOAyKTa WM OMakoBKaTa CO4M, Ye TO3M NPOAYKT He MOXe Aa ce
— M3XBbPSIS 3aefHO C BUTOBUTE OTNaAbLM. [OTPEGUTENAT € OTTOBOPEH 38 W3XBbPAHETO
Ha TaKkbB BUA OTMNafbuM, OCOGEHO eNeKTPUYEcKW U efieKTPOHHU, B onpenefieHaTa 3a ToBa ,Touka’.
Pa3aenHoTo cbbupaHe U peuuknvpaHe Ha ToBa 0GopyABaHe AOMpPUHACS 3a OnasBaHe Ha NpUPOAHUTE
pecypcu 1 rapaHTMpa peuvKnpaHeTo UM C Offief Ona3BaHe Ha OKofHaTa cpeaa U 3apaseTo. 3a no-
noapo6Ha MHGOPMALWA OTHOCHO peAa Ha U3XBbPSISiHE Ha EeNeKTPUYECKN W enEeKTPOHHU OTnagbuy
cregsa ga ce o6bpHeTe KbM MECTHUTE KOMMETeHTHM BracTu, cryxbata 3a cbbupaHe Ha GUTOBU

oTnagbLy UK cmpmarta, oT KOSITO CTe 3aKynunu NpoayKTa.

C € To3u npoAyKT e pa3paboTeH U OTroBaps Ha BCUYKU €BPONenNCKN AUPEKTUBU

U U3NCKBAHUA.

Q
EKOMNMAK

Pe3epBHUTe YacTu We 6bAAT HANUYHKU 3a nepuoA ot 7 unu Ao 10 roguHU, B CbOTBETCTBUE ChC
cneundMyHMTE M3MCKBaHUA Ha pernameHT 2019/2020.

- MHbopmaumaTa 3a mogena,
ST EE cbxpaHaBaHa B 6a3aTa AaHHM Ha
1*": E N E H G 7 = npoAyKTa, moxe ja 6bae nonyyeHa Kato
ckaHupaTte QR KoZa oT eHepruiHua
eTUKeT Ha NPO/AYKTa, UAW KaTo BbBeaeTe
cnepHua yebcaiT u notbpcnTe
MHAeHTUdUKaTOPpa Ha Bawwms mogen (*),
m Hamumpall, ce Ha eHePruitHUA eTUKeT.

https://eprel.ec.europa.eu

TbPFOBCKA MAPKA WAEHTUPUKATOP HA MOAEA*

VIHqJOpMaLIMH, OTHOCHO MUHMMANHUA CPOK Ha rapaHuuATa, npegnaraHa oT BHOCUTEeNA,
KaKTO U KOHTAKTU Ha CePBU3HUA LEHTDLP, € HAa/IMYHA B raPpaHUMOHHATA KapTa Ha ypeaa uan OHNANH Ha:
https://densi.bg/services
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User Instruction

Combi Fridge Freezer
No-Frost

MRF30FB -PSCB2EH

Content
1. Safety Information Page 1~9
2. Overview Page 10
3. Installation Page 11~13

4. Daily Use Page 14 ~21
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A\ Safety information C€

In the interest of your safety and to ensure the correct
use, before installing and first using the appliance,
read this user manual carefully, including its hints and
warnings. To avoid unnecessary mistakes and
accidents, itis important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly familiar with its
operation and safety features. Save these instructions
and make sure that they remain with the appliance if
it is moved or sold, so that everyone using it through
its life will be properly informed on appliance use and
safety.

For the safety of life and property keep the
precautions of these user's instructions as the
manufacturer is not responsible for damages caused
by omission.

Children and vulnerable people safety

* This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given super vision
or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

* Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload this appliance.

* Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

* Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are aged from 8 years and
above and supervised.

* Keep all packaging well away from children. There
is risk of suffocation. 1
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A\ Safety information C€

* If you are discarding the appliance pull the plug
out of the socket, cut the connection cable (as
close to the appliance as you can) and remove
the door to prevent playing children to suffer
electric shock or to close themselves into it.

* If this appliance featuring magnetic door seals
is to replace an older appliance having a spring
lock (latch) on the door or lid, be sure to make
that spring lack unusable before you discard the
old appliance. This will prevent it from becoming
a death trap for a child.

General safety

N\ WARNING! Keep ventilation openings, in
the appliance enclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

/A WARNING! Do not use mechanical devices

or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the

manufacturer.
/A WARNING! Do notdamage the refrigerant

circuit.

&WARNING! Do not use other electrical

appliances (such as ice cream makers) inside of
refrigerating appliances, unless they are approved
for this purpose by the manufacture.

AWARNING! Do not touch the light bulb if it has
been on for along period of time because it could

be very hot. 3
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1) If there is a light in the compartment.
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AWARNING! \When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING! po not locate multiple portable

socket-outlets or portable power suppliers at the
rear of the appliance.

Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.
The refrigerant isobutane (R-600a) is contained
within the refrigerant circuit of the appliance, a
natural gas with a high level of environmental
compatibility, which is nevertheless flammable.

During transportation and installation of the

appliance, be certain that none of the components

of the refrigerant circuit become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition

-thoroughly ventilate the room in which the
appliance is situated

It is dangerous to alter the specifications or modify

this product in any way. Any damage to the cord

may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

This appliance is intended to be used in household

and similar applications such as

- staff kitchen areas in shops, offices and other

working environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and

other residential type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.
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/MWARNING! Any electrical components (plug,

power cord, compressor and etc.) must be
replaced by a certified service agent or qualified
service personnel.

AWARNING! The light bulb supplied with this

appliance is a “special use lamp bulb” usable
only with the appliance supplied. This “se)ecial

use lamp” is not usable for domestic lighting.
* Power cord must not be lengthened.

* Make sure that the power plug is not squashed
or damaged by the back of the appliance. A
squashed or damaged power plug may overheat
and cause a fire.

* Make sure that you can come to the mains plug
of the appliance.
* Do not pull the mains cable.

* If the power plug socket is loose, do not insert the
power plug. There is a risk of electric shock or fire.

* You must not operate the appliance without the
lamp.

* This appliance is heavy. Care should be taken
when moving it.

* Do not remove nor touch items from the freezer
compartment if you hands are damp/wet, as this
could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

* Avoid prolonged exposure of the appliance to
direct sunlight.

Daily use
* Do not put hot on the pl%stic parts in the appliance.



Safety information

* Do not place food products directly against the
rear wall.

1) If there is a light in the compartment.



A\ Safety information C€

* Frozen food mus1t not be re-frozen once it has
been thawed out.

* Store pre-packed frozen food in accordance with

the frozen food manufacture s instructions.
o Appllances manufactures storage

recommendations should be strictly adhered to.
Refer to relevant instructions.

* Do not place carbonated of fizzy drinks in the
freezer compartment as it creates pressure on
the container, which may cause |1t) to explode,

resulting in damage to the appliance.

“Ice lollies can cause frost burns if consumed
straight from the appliance.

« To avoid contamination of food, please respect
the following instructions

« Opening the door for long periods can cause a
significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

« Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems.

« Clean water tanks if they have not been used for
48h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days.

- Store raw meat and fish in suitable containers
in the refrigerator, so that itis not in contact with
or drip onto other food.

« Two-star frozen-food compartments (if they are
presented in the appliance) are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice-cream and

making ice cubes.
8

1) If there is a freezer compartment.
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2) If there is a fresh-food storage compartment.
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* One-, two- and three -star compartments (if they
are presented in the appliance) are not suitable
for the freezing of fresh food.

* If the appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry and leave the door
open to prevent mount developing within the
appliance.

Care and cleaning

* Before maintenance, switch off the appliance and
disconnect the mains plug from the mains socket.

* Do not clean the appliance with metal objects.

* Do not use sharp objects to remove frost from the
1)

appliance. Use a plastic scraper.
* Regularly examine the drain in the refrigerator for
defrosted water. If necessary, clean the drain.

If the drain is blocked, water will collect in te
2)

bottom of the appliance.

Installation

Important! For electrical connection carefully
follow the instructions given in specific paragraphs.

* Unpack the appliance and check if there are
damages on it. Do not connect the appliance if
it is damaged. Report possible damages
immediately to the place you bought it. In that
case retain packing.

10

1) If there is a freezer compartment.
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2) If there is a fresh-food storage compartment.

1

C€
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* |t is advisable to wait at least four hours before

connecting the appliance to allow the oil to flow
back in the compressor.

* Adequate air circulation should be around the
appliance, lacking this leads tooverheating. To
achieve sufficient ventilation follow the instructions
relevant to installation.

* Wherever possible the spacers of the product
should be against a wall to avoid touching or

catching warm parts (compressor, con-denser) to
prevent possible burn.

* The appliance must not be located close to
radiators or cookers.

* Make sure that the mains plug is accessible after
the installation of the appliance.

Service

* Any electrical work required to do the servicing of

the appliance should be carried out by a qualified
electrician or competent person.

* This product must be serviced by an authorized
Service Center, and only genuine spare parts must

be used.
Energy saving

* pon't put hot food in the appliance;

* Don't pack food close together as this prevents air
circulating;

*Make sure food don't touch the back of the
compartment(s); 12
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If electricity goes off, don't open the door(s);

Don't open the door(s) frequently;
Don't keep the door(s) open for too long time;

Don't set the thermostat on exceeding cold
temperatures;

* All accessories, such as drawers, shelves
balconies, should be kept there for lower energy
consumption.

Environment Protection

¥ This appliance does not contain gasses which
could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The
appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam
contains flammable gases: the appliance shall be
disposed according to the appliance regulations to
obtain from your local authorities. Avoid damaging
the cooling unit, especially the heat exchanger.

The materials used on this appliance marked by the
symbol {y are recyclable.

The symbol on the product or on its packaging
E/ indicates that this product may not be treated
mm= 3s household waste. Instead it should be

taken to the appropriate collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring this product is disposed of correctly, you

will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health,

14



A\ Safety information C€

which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please
contact your local council, your household waste
disposal service or the shop where you purchased

the product.

Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable.
Dispose the packaging in a suitable collection
containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

A WARNING! During using, service and
disposal the appliance, please pay attention to
symbol similar as left side, which is located on

rear of appliance (rear panel or compressor) and
with yellow or orange color.

Its risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and
compressor.

Please be far away fire source during using,
service and disposal.

15



Overview

Anti-Bacteria and L]

Deodorization Module @

Refrigerator Shelves

y .y

Door Balcony

Crisper Cover ’]]:d ﬂ L}:{d

Crisper Zone

I\
19

Sliding Tray

Freezer Drawer | |

I
=
Leveling Feet ﬁ %}

This illustlation is only fol hinting, the detail please check youl appliance.
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Installation

Space Requirement

Keep enough space of door open.

790
620
1800

min=5
min=5
min=5

1580
1410

135¢

Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.

- Leveling and anchor the refrigerator by adjust the feet
- Clockwise rotate feet to heighten them by hand.
- AnticlockwjJe rotate feet to lower them by hand.




Installation

Level doors

After transportation or door balconies are loaded by food or beverage, upper two doors may not be aligned.
There are 3 C type washers which are used to adjust doors. Please follow below process to level doors.

=

1. Before check alignment of doors, please make sure appliance stand levelly .
2. If top of upper two doors looks not in a line, please slightly lift lower door and insert a pieces of C
type washer by a clip between bottom of door and middle hinge.

18



Installation

i Warning! Please be careful to avoid fingers are clipped by door. Please use tool.

Warning! Please keep C type washers far away children to avoid them are swallowed by children.
They are small parts.

Rubber blocks

There is one rubber block on each door. They function as spring to relieve impact when door closes .

Please not pull the rubber blocks. If they absent from the doors, please take one from accessary bag
and insert it to the hole of door.

19



Installation

Warning! Please keep rubber blocks far away children to avoid them are swallowed by
children. They are small parts.

Positioning

Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the climate class
indicated on the rating plate of the appliance:

for refrigerating appliances with climate class:

- extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from
10 °C to 32 °C; (SN)

- temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 32
°C;(N)

- subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 38
°C;(ST)

- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 43
°Cy(T)

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers, direct sunlight
etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To ensure best performance, if the
appliance is positioned below an overhanging wall unit, the minimum distance between the top of the cabi-
net and the wall unit must be at least 50 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned
below overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the base of
the cabinet.

This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance;

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the plug must
therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate correspond to your domestic
power supply. The appliance must be earthed. The power supply cable plug is provided with a contact for
this purpose. If the domestic power supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth
in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not observed. This
appliance complies with the E.E.C. Directives.

20



Daily Use

Using the Control Panel

NO FROST

1)1. BUTTON OPERATION

A. Temperature Control of Fridge Compartment
B. Temperature Control of Freezer Compartment
C. Mode

1)2. LED DISPLAY

1. Temperature of Fridge Comparment
2. Temperature of Freezer Comparment
3. Super Mode
4.ECO Mode

2.0 OPERATION CONDITION
The control panel will be 100% lit up for 3 seconds after power on, and then show previous setting

temperature or running mode before power off. After that, you can adjust temperature of freezer or
fridge compartments or running mode.

2.1. DISPLAY
2.1.1. The panel will be lit up for 2 minutes once the door of fridge compartment is opened.

2.1.2. The panel will be lit up by any button operation whereas the light would be out 2
minutes after the last operation.

2.1.3. Display during normal operation
Temperature Display of the Fridge Compartment: Indicating the temperature of the current
setting.
Temperature Display of the Freezer Compartment: Indicating the temperature of the current
setting.

21



Daily Use

1. BUTTONS
2. FRIDGE
Press FRIDGE button to adjust temperature of fridge compartment in user mode or SUPER mode. Touch
the button consecutively, the temperature will change in a circle of “2°C, 3°C, 4°C, 6°C, 8°C, the selection
will be confirmed after 5 seconds of flash of fridge temperature icons.
In ECO mode, this button is not react.
3. FREEZER
Press FREEZER button to adjust temperature of freezer compartment in user mode.
Touch the button consecutively, the temperature will change in a circle of “14°C, -16°C, -18°C, -20° C,
-22°C, the selection will be confirmed after 5 seconds of flash of freezer temperature icons.
In ECO and SUPER modes, this button is not react.
4. MODE
Press MODE button to select running mode: ECO, SUPER and user mode. Once
select ECO mode, ECO icon will be lit and other icons will be switched off.
Once select SUPER mode, SUPER icon and Fridge temperature icon will be lit, other icons will be switch
off.
Once select user mode, you can adjust temperature of fridge and freezer compartments by press FRIDGE
and FREEZER button.
4. ECO MODE

Press MODE button to select ECO mode, ECO icon will flash 5 seconds and then ECO mode is confirmed.
In ECO mode, the appliance will automatically set temperature of freezer and fridge compartments according
to ambient temperature.

Press MODE button to select other running mode to exit ECO mode.

5. Super mode

Press MODE button to select Super mode. And it will be confirmed after 5 seconds of flash of Super
icon.
In Super mode, “FREEZER” button will not response any press. To
exit Super mode,
- Adjust mode by MODE button,
- Or after 50 hours of Super mode, the refrigerator will automatically stop it and enter to
previous setting.
Helpful hint:
If you plan to freeze a large number food in one time, please set Super mode 24 hours ahead.

Warning:
In Super mode, the refrigerator will work hard. So the noise of refrigerator will be slightly higher
than normal running.

6.0 Door Open Alarm

If fridge (upper) door keeps open for 90 seconds, periodical alarm will be arisen until the door is closed.
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Daily Use

First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories with lukewarm water
and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Daily use

Position different food in different compartments according to be below table

of food

Refrigerator compartments

Door or balconies of Foods with natural preservatives, such as jams,juices,
fridge compartment drinks, condiments.
Do not store perishable foods.

Fruits, herbs and vegetables should be placed
separately in the crisper bin.

Crisper drawer (salad drawer) Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in
Fridge shelf - middle Dairy products, eggs
Fridge shelf - top Foods that do not need cooking, such as ready-to-eat foods,

deli meats, leftovers.

Foods for long-term storage.

Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish.

Freezer drawer(s)/shelf Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips.

Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen baked

23



Daily Use

Temperature setting recommendation

Environment Temperature Setting
Temperature
Fridge set on 4°C
Summer
(Above 38°C) NO FROST
Freezer set on
-18°C
Fridge set on 4°C
Normal
Freezer set on
-18°C
Fridge set on 4°C
Winter
(Below 16°C) Freezer set on
-18°C

Information above give users recommendation of temperature setting.

Impact on Food Storage

Under Recommended setting, the best storage time of fridge is no more than 3 days.

Under Recommended setting, the best storage time of freezer is no more than 1 month.

The best storage time may reduce under other settings.



Daily Use

Fresh Zone Temperature Control

Temperature of the fresh can be adjusted according to the type of storage food.
Push the knob upward from the bottom, temperature in the fresh zone will be gradually decreased.
* When the knob is placed at the "CRISPER" position, the fresh zone can be functioned as a
crisper zone and maintain the appropriate temperature and humidity for fruits and vegetable.
* When the knob is placed at the top position, it is suitable for short-term storage of fish or other
fresh food. The food will keep fresh but not frozen which makes it the best choice for storing fresh food.
Tips: When the knob is placed at the top position, it is recommended to set the refrigerator temperature below
4°C . and preserved lead-time no more than 3 days , in order to keep the best freshness.
A

2
CRISPER

Freezing fresh food

+ The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and deep-frozen food for a
long time.

+ Place the fresh food to be frozen in the freezer compartment.

+ The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the rating plate.

+ The freezing process lasts 24 hours: during this period do not add other food to be frozen.

Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use, before putting the product in the compartment let the appliance
run at least 2 hours on the higher settings.

Important! In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for longer than the value
shown in the technical characteristics chart under “rising time”, the defrosted food must be

consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after cooked).

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the fridge compartment or at room
temperature, depending on the time available for this operation.
Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking will take longer.

Ice-cube
This appliance may be equipped with one or more ice-cube to produce ice.
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Daily Use

Accessories

Movable shelves

The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so that
the shelves can be positioned as desired.

Positioning the door balconies

To permit storage of food packages of various sizes, the door balconies
can be placed at different heights. To make these

adjustments proceed as follows: gradually pull the balcony in the
direction of the arrows until it comes free, then reposition as required.

Helpful hints and tips

To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:
the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the rating plate;

- the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added during this period;
only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;
prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to make it possible
subsequently to thaw only the quantity required;

- wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are airtight;

+ do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding a rise in
temperature of the latter;

- lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;

- water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment, can possibly cause the
skin to be freeze burnt;
it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you removal from the
freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;
it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to keep tab of the
storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:
make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer;
be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the shortest possible time;
- not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.
- once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be re-frozen;
- do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Hints for fresh food refrigeration

To obtain the best performance:
Do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator

- Do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavour

- Make (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelves above the vegetable drawer.

- For safety, store in this way only one or two days at the most.

- Cooked foods, cold dishes, etc...: these should be covered and may be placed on any shelf.

- Fruit and vegetables: these should be thoroughly cleaned and placed in the special drawer(s) provided.

+ butter and cheese: these should be placed in special airtight containers or wrapped in aluminum foil or
polythene bags to exclude as much air as possible.

- Milk bottle: these should have a cap and should be stored in the balconies on the door.

- Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed, must not be kept in the fridge.
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Daily Use

Cleaning
For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of electrical

shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn
out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could
accumulate in electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage of
plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or the juice form orange
peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.
Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker of

fuse.
« Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After cleaning wipe with

fresh water and rub dry.
- After everything is dry place appliance back into service.

Defrost Description (No Frost)

It is a total no frost refrigerator-freezer which will be defrosted automatically.
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Daily Use

Troubleshooting

Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of
competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Appliance dose not
work

Mains plug is not plugged in or
is loose

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace if necessary.

Socket is defective

Mains malfunctions are to be corrected
by an electrician.

Appliance freezes or
cools too much

Temperature is set too cold
or the appliance runs at SUPER
modes.

Turn the temperature regulator to a
warmer setting temporarily.

The food is not frozen
enough.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial Temperature
Setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long as necessary.

A large quantity of warm food was
placed in the appliance within the
last 24 hours.

Turn the temperature regulation to a
colder setting temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Heavy build up of
frost on the door
seal.

Door seal is not air tight.

Carefully warm the leaking sections of
the door seal with a hair dryer (on a cool
setting). At the same time shape the
warmed door seal by hand such that it
sits correctly.

Unusual noises

Appliance is not level.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the wall
or other objects.

Move the appliance slightly.

A component, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is
touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

Water on the floor

Water drain hole is blocked.

See the Cleaning and Care section.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.
These data are necessary to help you quickly and correctly. Write the necessary data here, refer to the
rating plate.

Spare parts will be available for a period of 7 or up to 10 years, in accordance with the specific
requirements of the 2019/2020 regulation.
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